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Lista de embalaje

Abra el paquete del producto.

siguientes accesorios.

—

Compruebe que se incluyen los

R i .
| IT 11 i
Perno C-Spring x1 Tapa de la Llave Barra cuadrada  Destornillador G x1
hebilla de la electronica Fx1
placa D-Pinch x2
x1
| @ 4
A-Mango exterior x1 ikK
Tubo de H-Tubo de 1Fijacion del J-Fix el tornillo
o conexion H - conexion - tornillo del asa de |a cubierta
B - Asa interior x1 Largo x2 Corto x2 x2 x4

B-Mango interior

B-1 Tornillo de la tapa \

B-2 Caja de la bateria

Botén de reinicio

Botén de conmutacion de | - Tornillo de

modo normalmente abierto

bloqueo de la placa
interior y exterior

E Llave

F - Barra cuadrada LSRN

H - Tubo de conexign (largo fo corto)

™

C - Tornillo de muelle
J - Tornillo de rosca

?
@\D - Placa de sujecién y

cubierta de la hebilla

Diagrama de instalacién de la cerradura de puerta
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Pasos de la instalacion

AN

PASO 1:

Pasa el cuadrado a
lo largo del alambre

PASO 2:

PASO 3:

PASO 4:

Atencion:

Abierto ai interior

) ()

Abierto ai exterior

Elija el tornillo de la
longitud
correspondiente al
grosor de la puerta
y apriete los
tornillos.

Abra la tapa de la bateria
para instalarla.

| Instalar el cerrojo

1. Preste atencion a la
direccion del tengue de
la cerradura cuando
instale
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PASO 5&:

2. La posicién de apertura
puede ajustarse en funcion
de la posiciéon de cierre de
la puerta.

PASO 6:

PASO 7:

OUTSIDE
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Instalar y fijar el
tirador de la puerta

Conectar el puerto de la
placa de circuito de la
cerradura de la puerta

Apriete los tornillos que
sujetan la tapa de la
bateria.

Después de completar
los pasos anteriores, la
instalacion de la
cerradura de la puerta
se ha completado.

N
Guia de funcionamiento de Indoor Smart
Lock

Parte 1: Instrucciones de uso de la cerradura inteligente

Los tres primeros usuarios de huellas dactilares registrados son
administradores tras la inicializacion de la cerradura inteligente, el resto de
usuarios registrados son usuarios comunes. Si se ha registrado un
administrador en la cerradura inteligente, debera verificarlo antes de afadir o
eliminar usuarios. afiadir o eliminar usuarios. Cuando la cerradura inteligente
no esta registrada con ningun usuario, cualquier

huella digital puede abrir la cerradura. Las huellas dactilares no registradas
pueden' abrir la cerradura una vez que haya un usuario registrado.

1. Desbloqueo :

Verificacién correcta - luz verde

Fallo de verificacion -.. luz roja

2. Cerradura :

Bloqueo automatico en 5 segundos tras el desbloqueo

3. Anadir huellas digitales (los 3 primeros usuarios registrados son
administradores por defecto, todos los demas usuarios son usuarios comunes):

pulse el botén de ajuste alrededor de 1s — la luz azul parpadea — verifique
el administrador

(sin administrador, cualquier huella dactilar) — la luz azul esta siempre
encendida — pulse el nuevo

Introduzca la huella dactilar que desea introducir 5 veces, la luz verde parpadea
cuando tiene éxito, la luz roja parpadea cuando falla, y saldra de la configuracién
automaticamente cuando haya terminado ;

4. Restablecer

Mantenga pulsado el botén de configuracién durante 8 segundos — la luz
azul parpadea, la luz roja parpadea después de 8 segundos y aparece una
luz verde para indicar que el restablecimiento se ha realizado
correctamente. Todas las huellas dactilares registradas se borraran y el
smart bloqueado se eliminara automaticamente de la App al mismo

tiempo;
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5. Modo de paso libre.
Activar el modo de paso libre

Pulse el botén de paso libre durante 1 segundo -+ la luz rosa
parpadea, y la luz verde se enciende brevemente, lo que indica que el
modo de paso libre esta activado;

Desactivar el modo de paso libre

Opcidn 1: pulse el botdn de paso libre durante 1 segundo -+ la luz rosa parpadea
y la luz azul se enciende brevemente, lo que indica que el modo de paso libre esta
desactivado; Opcién 2. Verifique la huella dactilar registrada, el sistema desactiva por
defecto el modo de paso libre;

Después de mango interior

Ajuste la tecla

Botén de apertura ol

Parte Il: Instrucciones de uso de la aplicaciéon

Presentacion de la aplicacion

La aplicacién "Tuya Smart" es una aplicacion de gestién de dispositivos
inteligentes que Tuya pone a disposicion de los usuarios finales. Puede
configurar y controlar comodamente los productos domésticos inteligentes
adquiridos, configurar sus escenas y soluciones de automatizacién favoritas,
compartir sus dispositivos inteligentes con su familia y amigos, y disfrutar de la
diversion de toda la casa toda la casa. Puede compartir sus dispositivos
inteligentes con su familia y amigos, y disfrutar de la diversion de la
inteligencia en toda la casa.
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Descarga la aplicacién: Busque "Tuya Smart" en el mercado de aplicaciones
méviles o en "Apple Store", o introduzca el siguiente cddigo QR para
descargarla.

Este documento toma la aplicacién Tuya Smart como ejemplo para explicar las
funciones de la aplicacion en detalle.

I. Registro e inicio de sesién en la APP

ss®

Register Log In

China

Registro en la APP: Si no tienes una cuenta APP, puedes elegir registrar una cuenta o
iniciar sesion a través de un cddigo de verificacion SMS.

Haz clic en "Crear nueva cuenta" y entraras en la pagina de registro de cuenta. Siga las
instrucciones para obtener el codigo de verificacién por SMS y establecer la contrasefia.
Si ya tienes una cuenta, puedes hacer clic en "Iniciar sesién con la cuenta existente"
para iniciar sesion en la APP, y el método de inicio de sesion admite contrasefia, codigo
de verificacion y cuenta social.

Il. Ahadir Bluetooth Smart Lock (el Bluetooth de los
teléfonos moéviles debe estar encendido)
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30°C & Croae Scene

Discovering devices.

Add Manualty

I. Haga clic en el icono "Afadir dispositivo" en la pagina de inicio de APP.

2. Toque el area de lectura de huellas dactilares para despertar la cerradura inteligente, espere a que la
App descubra el dispositivo y pulse "Afiadir", pulse el icono "+" para afiadir el dispositivo.

3. Espere a que se afiada el dispositivo. Si la aplicacion va a la pagina de inicio de la cerradura
inteligente, esto indica que la cerradura inteligente se ha afiadido correctamente a la aplicacion.

lll. Pagina de inicio de Bluetooth Smart Lock

1, En la parte inferior de la pagina de inicio hay "Gestion de miembros”, "Registro de desbloqueo”, "Escena
inteligente" y "Configuracion”. El nombre del dispositivo y la bateria se muestran en la parte superior de la
pagina de inicio.

2, El estado de la conexion Bluetooth se muestra en el centro de la pagina de inicio. Si el dispositivo esta
conectado, puede pulsarlo prolongadamente para desbloquearlo. Asegtirese de que el Bluetooth del teléfono
esta activado, que la aplicacion tiene acceso al Bluetooth y que la distancia entre el teléfono y la cerradura
inteligente no supera los 5 metros. Si el Bluetooth no esta conectado, se mostrara "No se puede conectar el
Bluetooth”, no se puede desbloquear la cerradura inteligente a través de la APP.

IV. Gestion de huellas dactilares

1, Pulse "Configuracion" en la parte inferior de la pagina de inicio, pulse "Gestion de huellas dactilares"
y pulse "Afadir huella dactilar" y seleccione el usuario para esta huella dactilar.
2, Toque "Start Capturing", la luz azul permanece encendida, coloque su huella en el area de lectura 'y
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déjela hasta que la luz verde se encienda. La luz cambia a color azul, coloque su huella digital en el
area de lectura de nuevo y déjela hasta que la luz verde se encienda, haga esto 5 veces en total hasta
que la luz azul se apague, lo que significa que la huella digital se ha afiadido.

3, Puede anadir huellas dactilares lejos usted mismo u otros usuarios para afiadir huellas dactilares en la
App.

4. La luz se vuelve verde, significa que la verificacion de la huella digital es correcta. Si la verificacion
falla, la luz se vuelve roja.

< Fingerprint Management + cancel Add Fingerpri. Cancel Add Fingerprl,

How te Capture Fingerprint

l>==m-
V. Ajuste del modo de paso libre y antibloqueo

I. Pulse en "Configuracion” en la parte inferior de la pagina de inicio, puede activar o desactivar el
Antibloqueo. Cuando el Antibloqueo esta activado, solo el administrador (las 3 primeras huellas dactilares
registradas) puede desbloquear la puerta, otros usuarios no pueden desbloquear la puerta. El Antibloqueo se
desactivara automaticamente una vez que el administrador desbloquee la puerta.

2. Pulse en "Configuracién" en la parte inferior de la pagina de inicio, puede activar o desactivar el "Modo de
Paso Libre". Cuando el Modo de Paso Libre esta activado, cualquier huella dactilar puede desbloquear la
puerta sin importar si esta registrada o no. El Modo de Paso Libre se desactivara automaticamente una vez
que el administrador desbloquee la puerta. Puede pulsar el botén de paso libre para activar o desactivar el
modo de paso libre.

Nota: El "Antibloqueo" y el "Modo de Paso Libre" no pueden activarse al mismo tiempo. El modo Free
Passage se desactiva automaticamente cuando se activa el antibloqueo. Cuando active el modo de paso
libre, el antibloqueo se desactivara automaticamente.

VI. Gestion de los miembros - Gestion de los miembros de la

familia
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Add Membar € Membar information

Family Mumbar

Other Member Passwor

1. Periodo de validez: Una vez afiadido el miembro de la familia, éste siempre tendra permisos
para utilizar la cerradura inteligente hasta que el administrador elimine al miembro.

2. Como se muestra en la figura, si el administrador deshabilita todos los permisos de
desbloqueo del miembro, éste no podra afadir nuevos permisos de desbloqueo en la APP,
pero si podra utilizar los permisos de desbloqueo registrados antes de que el administrador
deshabilitara el permiso del miembro.

3. Anadir o eliminar el permiso de desbloqueo

El administrador puede anadir o eliminar los permisos de desbloqueo para todos los miembros
de la familia en la aplicacion una vez que el Bluetooth esté conectado.

VII. Gestiéon de los Miembros - Otra gestidon de los Miembros

At Mmbar (4 hember |nformation

Family Member

I. Periodo de validez: El administrador puede seleccionar la validez permanente o seleccionar el
periodo limitado por fecha y hora para los demas miembros.
2. Formas de desbloqueo: El administrador puede habilitar diferentes tipos de permisos para que

otros miembros desbloqueen la puerta. Como se muestra en la figura, si el administrador deshabilita

todos los permisos
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de desbloqueo del otro miembro, el usuario no podra afiadir nuevos permisos de
desbloqueo en la APP, pero el miembro podra seguir utilizando los permisos de
desbloqueo registrados antes de que el administrador deshabilitara el permiso del
miembro.

3, Después de anadir a otro miembro, el administrador tiene que tocar el otro miembro
afiadido y tocar "Compartir" para introducir la cuenta del otro miembro y concederle
acceso. El dispositivo compartido se eliminara automaticamente de la APP del usuario
cuando finalice el uso compartido.

VIII. Desbloqueo de registros

Puede consultar los registros de desbloqueo en la App. Cuando la cerradura de la puerta esté
conectada a la App, los registros de desbloqueo se mostraran en la APP en tiempo real; de lo
contrario, el registro solo se actualizara cuando la cerradura inteligente esté conectada a la App.

IX. Restablecimiento

|. Asegurese de que el Bluetooth esta conectado y reinicie la cerradura inteligente. Pulse el
icono "Editar" en la parte superior derecha de la pagina de inicio, pulse "Eliminar dispositivo" y
seleccione "Desconectar y borrar datos". Se eliminaran todos los permisos de desbloqueo.
Nota: Si restablece la cerradura inteligente en la aplicacién cuando el Bluetooth no esta
conectado, todos los permisos de desbloqueo registrados siguen siendo capaces de
desbloquear la puerta y la cerradura inteligente no puede ser afiadida por otra aplicacion. Si el
Bluetooth del teléfono esta encendido, la App conectara la cerradura inteligente
automaticamente y entonces todos los permisos de desbloqueo seran borrados inmediatamente
y la cerradura inteligente podra ser afiadida a la App de nuevo.

2. Mantenga pulsado el botén de configuraciéon durante 8 segundos --> la luz azul parpadea, la
luz roja parpadea después de 8 segundos y aparece una luz verde para indicar que el
restablecimiento se ha realizado correctamente. Todas las huellas dactilares registradas se
borraran y el candado inteligente se eliminara automaticamente de la App al mismo tiempo.

X. Parametros técnicos del producto

N’T Funcién

Descripcion Descripcién detallada

Formas de Huella dactilar
desbloqueo + Tuya Smart

9 App v Bloqueo automatico en 5 segundos tras Desbloqueo por huella dactilar.
Numero de 3 Las primeras huellas dactilares registradas son de administrador por
Administradores defecto
Numero de 47 personas Capacidad total de huellas dactilares 50 grupos (incluyendo
usuarios administrador)
Alarma de baja 45V 0.2V Cuando el voltaje es inferior a 4,5 V, la luz roja parpadea 5 veces. Por |
tension favor, cambie las pilas a tiempo.
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Corriente <50uA
estéatica

6 Corrlgnte de >120mA
trabajo

; Tension de 6v+0.3v _ . _ _ _
alimentacion Cuatro pilas alcalinas AAA de 1,5V de alta calidad. Sustituya las pilas

nuevas en el plazo de un afio para evitar fugas.

8 Alimentacion 5vDC Interfaz USB tipo C (cuando la bateria esta agotada, puede utilizar la
de . alimentacién de emergencia para abrir la cerradura).
emergencia

& Temperatura -25°C~70°C
de trabajo

10- Humedad de . 20% ~90%RH
trabajo

Consejo: Guarde la Ilave mecanica fuera de casa para utilizarla en caso de
emergencia o averia.
Dos maneras de desbloquear
1.Desbloqueo por huella dactilar
t I
Pulse el sensor de huellas dactilares situado en la empufadura. Si la verificacion de la
huella dactilar se realiza correctamente, el indicador luminoso se iluminara en verde
y la cerradura se cerrara.
2. Desbloqueo con llave - Desbloqueo de emergencia
g . |
11

3. Bloqueo automatico

! ~ La cerradura se bloqueara
1 automaticamente 3s después de

desbloquearse.

Otros ajustes

Restablecer y Eliminar All los Usuarios

PASO 1:

Mantenga pulsada la tecla de reinicio en el mango interior con el pasador
durante 9s, al mismo tiempo el indicador parpadeara en azul.

PASO 2:

Hasta que el indicador parpadee enrojo, suelte la tecla de reinicio y el
indicador se pondra en verde, lo que significa que el reinicio se ha realizado
correctamente.
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Modo de paso libre

En el modo de paso libre, puede abrir la cerradura desde el exterior
sin necesidad de introducir la huella dactilar.

1.Activar el modo de paso libre

O O

Pulse prolongadamente el boton giratorio del modo de paso libre situado en la empunadura
interior durante 1 s, mientras el indicador parpadea con luz rosa. Suelte el botén y el indicador
parpadeara con luz verde y luego se apagara, lo que significa que se ha superado la prueba.

2.Desactivar el modo de paso libre

O

Haga lo mismo que en 1) para salir del modo de paso libre

| h

Desbloqueo de emergencia

Método de apertura de emergencia cuando la bateria esta apagada

Desbloqueo correcto

Enchufa el cable de
alimentacién Type-C en el
conector

Pulse la huella digital del
administrador registrado
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Consejos utiles

1. Mantenga al menos una llave fuera de la puerta para casos de emergencia.

2. Cuando la bateria esté baja, el indicador parpadeara en rojo. El resto de energia
solo podra utilizarse unas 50 veces.

3. Cuando la bateria se agota, puedes desbloquear la puerta con la llave, o
suministrar energia a la cerradura a través del puerto Type-C y utilizar la huella
dactilar o la contrasefia para desbloquearla.

4. Utilice pilas alcalinas para evitar dafios por fugas de la pila. Las pilas deben
cambiarse cada 2 afios.

Parametros del producto

1. Numero de huellas dactilares: 30
2. Alimentacion: 4 pilas alcalinas AAA

Servicio posventa

Si tiene algun problema durante la instalacion o el funcionamiento,
poéngase en contacto con nosotros.
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